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tenzen Uberschreiten und Personen in der Begehung feind-
lich-negativer Handlungen inspirileren oder anderweitig be-
einflussen. Dies verlangte das Ceschick und vernehmungs- ’
taktische Vermégen des UntersuchungsfGhrers, diesen Infor-
mationsbedarf in gewissem MaRe such losgeldst von straf-
rechtlichen Problemen und unter den Darstellungen des Ver-
dichtigten bzw. Beschuldigten abzuarbeiten und zu dokumen-
tieren. Es geht doch um den Nachweis der Kenntnis und Bil-~
ligung bestimmter Handlungen bzw. deren Fdrderung durch
kirchliche Kreise und Krafte. Dieser Nachweis und die Do~
kumentierung kénnen sguch in der Auffassung des Verdichtig=-
ten bzw. Beschuldigten erfolgen, seiner Verteidigung zu
dienen und gleichzeitig taktisch dadurch bereitwillig Aus-
sagen erzielt werden. Dieses Vorgehen, das ein gewisses Ab-
schweifen vom Straf- bzw. Verdachtsvorwurf verlangt, steht
nicht im Widerspruch des Vorangesagten. Hierfir bedarf es
des vernehmungstaktischen Geschicks des Untersuchungsfith-
rers und der Anwendung des Instrumentariums der Untersu-
chertidtigkeit, worauf in disser Arbeit nicht weiter im De-
tall singegangen werden soll.

Auf vernehmungstaktische M8glichkeiten verweisend, soll an
dieser Stelle das Problem der Widerspriche in den Aussagen
bei mehreren Personen, deren exakter Feststellung und Nut-
zung im weilteren Vorgehen in den Befragungen und Vernehmun-
gen genannt werden. Dabei hat sich bewdhrt, daB fir die Ana-
lyse andere, nicht mit der Befragung bzw. Vernehmung betrau-
te Genossen herangezogen werden, um méglichen Subjektivismus
auszuschlieBen.

Auf dem vernehmungstaktischen Bereich, insbesondere der ek~
tiven Unterstiitzung des Untersuchungsfihrers in der Befra-
gung/Vernshmung, ergeben sich neben den anderen Anleitungs-
und Kontrollaufgaben im Rahmen der Untersuchungsarbeit zu-
nehmende Anforderungen an den Dienstfunktiondr, besonders
die mittleren leitenden Kader.

Auf die sich aus der frihzeitigen kameradschaftlichen Zusam-
menarbeit mit den anderen operativen Diensteinheiten und de-



